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AIR/PRO/M
FACE SEAL
REPLACEMENT

EN original instructions

DE Ubersetzung Der Originalanleitung

FR Traduction Des Instructions Originales

NL Vertaling Van De Originele Instructies

SE Oversittning Av De Ursprungliga Instruktionerna
IT Istruzioni originali

PL Oryginalne instrukcje

ES instrucciones originales
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Face Seal Replacement for use with AIR/PRO/M Respirator
¢ Follow instructions shown below.

e Refer to main user manual.

¢ Dispose in accordance with all applicable regulations.

Gesichtsdichtung Ersatz zur Verwendung mit
AIR/PRO/M-Atemschutzgerat

¢ Befolgen Sie die unten aufgefliihrten Anweisungen.

e Siehe Hauptbenutzerhandbuch.

® Entsorgen Sie es gemaB allen geltenden Vorschriften.

Joint facial de rechange pour utilisation avec le

respirateur AIR/PRO/M

e Suivez les instructions ci-dessous.

e Référez-vous au manuel d'utilisation principal.

e Jetez-le conformément a toutes les réglementations en vigueur.

Vervangende gezichtsafdichting voor gebruik met de
AIR/PRO/M ademhalingsapparaat

¢ \/olg de onderstaande instructies.

¢ Raadpleeg de hoofdgebruikershandleiding.

e Gooi het weg volgens alle toepasselijke voorschriften.
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Ansiktstatning ersattning for anvandning med AIR/PRO/M
andningsskydd

e Folj instruktionerna nedan.

¢ Se huvudbrukarhandboken.

e Kassera i enlighet med alla tillampliga foreskrifter.

Guarnizione facciale di ricambio per I'uso con il
respiratore AIR/PRO/M

e Seguire le istruzioni riportate di seguito.

e Fare riferimento al manuale utente principale.

e Smaltire in conformita con tutte le normative applicabili.

Wymienna uszczelka twarzowa do uzytku z maska
AIR/PRO/M

® Postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

e Odnies sie do gtéwnej instrukcji obstugi.

e Utylizuj zgodnie ze wszystkimi obowigzujgcymi przepisami.

Sellado facial de repuesto para uso con el respirador
AIR/PRO/M

e Siga las instrucciones que se muestran a continuacion.

e Consulte el manual de usuario principal.

e Deséchelo de acuerdo con todas las normativas aplicables.






